
Trst. v petek 15. februvarija 1901. Tečaj XXVI 

. .Edinost ., 
r u t t e s * ra t i « dan. rszitn i i f iH j in 
p-uai . ' i ; »h 4 »iri 

Nar ^n 1 »m zna*« : 
za celo leto 24 kron 
za pol leta 12 „ 
za £etrt leta . . . . . . . . S n 
za en meneč 2 kroni 

> ;rnč?'.no e s e v a t i nanrej. Na n«-
'.•^»J* r>r»r or'l'it. :• 4*> , prava 

mira 
Po tobakamah * Trutu »e prodajajo po-
9*~nezne M^vilkp po 6 Mtotink (3 tivč.i; 
£T~rt fr«t* na po 8 »tntink (4 > 

T*l*tnu »17. 

•»'-! r dfir»*-orm »r»- t i;k 

$din c s t 
j — j L ^ m T G r l a t i 1 o p o l i t i č n e g a d r u š t v a „ E d i n o s t ' - z a P r i m o r s k o . 

Oglas i 
i»e računalo po vraish v petitu. Ym *eč-
rratno naročilo » primernim uiipimiom 
Poeiana. oamrinitre in javne zahvale do-
mači ociH«i itd. «•» računajo i»n pogodbe 

Vsi donim nai "<e poSihaj« » rrdnlAtvu 
Sefranfcovani Hopmi se nt- «i>rniemHio 
Rokopisi ike vračajo. 

Naročnino, reklamaciie in .»uIm^ spre-
jema upravniStvo. Naročnino in oglase 
je plačevati l«uro Trm. 

Uredniftlv«* In tiskarna »e mdu^atu v 
ulici Carintia Hv. 12. 1'prsi vulfttvo. In 
»prejemanje Iiim, r.itov v uliri Moli « 
piccuio .'i. II. 1111(1 Li. 
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Govor drž. poslanca dra. 
Andreja Ferjanćića 

v se i |M>slar»ske zlntrnice dne 13. fe l trnvar jT 
l i * ) l v razpravi o nujnih predložili /.;i otvo-
ritev razprave o adresi v odgovor on pre-

stolni govor . 

V isoka zborn ica ! Tud i mi, členi /.veze, 
kateri pripadam, go j imo unjno žel jo, da bi 
»e vršila adresna razprava in da !>i v istej 
« značili svo je stališče nasproti mnogi m vpra- j 
šanjtm, katerih se dotika najviši prestolni 
govor in da tudi označimo svoje stališče na-
sproti vprašanjem, katerih se prestol ni govo r 
ne dotika, v samozatajevanju, ki ni opra- j 

vič l j ivo . Glasovali l>omo torej xa nujnost j 
predlogov, ki so v razpravi. 

Gospoda moja ! Skoro štiri leta že nam 
je »»dtegnjeiia tribina, s katere doti hi lahko 
govori l i o razmerah, ki si razv i ja jo zlasti v 
pokrajinah, v katerih b i va jo naši narodi ; 
mi imamo gos|>odarska vprašanja, mi imamo 
vprašanja, ki se dot ikajo narodne ekzistence 
našega naroda, o katerih nujno žel imo go-
voriti. M i nismo zastopani na vladi, rel<S 
mej organi, |w»drejenitni vladi, nimamo nika-
kega zastopstva. 

Mi smo izročeni vol j i birokraci je ( P rav 
res!), ki nam j e |»o ve l ikem delu nasprotna, j 
in birokracija |>ostopa dela z nami, kakor 
se je j poljubi, vsled našega prisiljenega molka! 
in ker vidi, da ni kontrolirana. 

Državni temeljni zakoni nam jamč i j o v a - j 
rovanje in negovanje naše narodnosti in na- ' 
š. ga jezika. Oni člen, ki nam zagotovl ja to. ' 
člen X I X . , nima danes nobene vsebine več. j 
(Pohva la ,} Administrat ivno se ne sme več 
razvijati , to se ne dopušča ; na zakonito i z - ' 
vedenje nasproti nam Jugoslovanom niso niti | 
še mislili na onih mestih, ki so poklicani v 
to. Mi stojimo na stališču člena X I X ; na 
stališču jedna kopra vnosti, mi ne odnehamo 
od tega, in še le j totem, ko nam bodo jez i -
kovne pravice zagotov l jene, še le potem bo 
mogoče, da pritrdimo kaki »jednotnosti je -
zika v gotovih sferah uprave* . ( D o b r o ! ) S 
tem, da se nain od teza jo narodne pravice, sc 
moramo umikati na svojih seliščih, na Šta-
jerskem smo izročeni nemštvu na m lost in 
nemilost, na Koroškem smo tlačeni tako, da 
Slovenci, ki tvor i jo tretj ino prebivalstva, ni-
majo nijednega zastopnika tu. dočim pripa-
dajo nemškemu sosedu vseh deset man-
dat« j v . 

K a k o r s e s t v a r i r a z v i j a j o na 
P r i m o r s k e m , v z b u j a n a r a v n o s t 
b o j a z e n . Tud i v t em {»ogledu osvet l juje za-
stopstvo tti od noša j e na kričeč način. Pred 

vol i lno reformo, leta 1X«.I7. j e imelo skupno | 
Pr imor je 12 mandatov ; od teh jih j e pripa-
dalo 5 slovanski večini, 7 italijanski manj-
šini. Po volilni reformi so se pridružili še 
tr i je mandatje in lii se j e razmerje poostrilo 
na škodo Slovanov. ( M 15 mandatov je do-
bila slovanska večina 4 in italijanska manj-
šina 11 mandatov ; zadnje vo l i tve pa so do-
nesle tnk v s peh, da ima slovanska večina v 
Pr imorju tri mandate, italijanska manjšina pa 
12. (Cuj te !) Razmere se tam doli razv i ja jo 
na način, kakor da bi merili na to, da to Pr i -
morje s Trstom vred — in prosim, da bi ne 
podcenjevali važnosti Trsta za Avs t r i j o — ; 

kakor zdrel sad pripade italijanskemu sosedu. 
Mi čutimo nujno |K>trelw>, da bi v adresni 

debati razpravljal i o razlogih, o vzrokih po-
stanku teh prikazni, mi čutimo nujno potrebo 
pokazati, kako vlada in nje organi, ako že 
ne }>ospešuje razvoja razmer, pa gleda vsaj 
s prekrižanimi rokami vse to. M i hočemo 
pokazati slepoto krmi ie l jev države, ki ne v i-
di jo, kako se te razmere razvi ja jo, in poka-
zati hočemo na nezmisel v tem. da se j e v 
zadnjih letih, da bi potajili i tal i jansko irre-
dento, ali j o vsaj postavili v manj kričečo 
luč, iznašlo neko hrvatsko iredento. 

Gospoda moja ! M i pokažemo o tej pri-
liki na fundamentalno razliko, obstoječo med 

jednim in drugim. Cil j i prvih sezajo tja čez 
[»reko mej države, drugi pa streme za cilji 
ob vseh okolnostih v notranjem te države 
in v povišanje in povečanje1 moči in sijaja te 
države. 

Gospoda moja ! K a k o r v narodnem po-
gledu, imamo nujnih želja tudi v gospodar-
skem {»ogledu, katere hočemo spraviti v raz-
govor . Najrazsežneja ozemlja vinogradniška 
so v kraj ih, katere zastopamo mi in v ka-
terih biva naš narod. Pokazati hočemo, kako 
po mačehevski se vlada postavlja na-
sproti vinogradništvu. kako mala j e nje 
podpora, ko si l judstvo prizadeva, da bi po-
p r a t i o pustošenja po trtni uši, v ta namen, 
da bi povsp^ševala prenovl janje v inogradov. 

A l i nič manji škodl j ivec, nego j e trtna 
uš, j e klavzula o carini na vino v trgovinski 
pogodbi s kra l jev ino Italijo. (Pohvala . ) Po-
kazati hočemo, na kak način j e tudi ta pa-
noga pridobivanja v krajih, katere zastopamo 
mi, ovirana v nje razvoju. 

Mi čutimo nujno potrebo pokazati, da 
treba železniško mrežo v naših južnih krajih 
popolniti. D r u g e železniške zveze, ki ni le v 
interesu naših krajev , ampak v intere-m naše 
države, moramo želeti najnujneje. Sosebno 
l>omo delali na to, kakor tisi,i, ki so najbl iž je 
interesi rani na tem vpr danju. 

• 

Al i govori l i bomo o tej priliki tudi o 
nezaslišanem stanju, v katerem se nahaja 
vprašanje železnic v Dalmacij i . ( P rav res!) 
Že pred okupaci jo se j e redno govori lo, tla 
sli Bosna ii, Hercegov ina zaledje Dalmaci j i . 
Meniti bi morali po takem, da se potem, čim 
uprava teh pokrajin pride v avstri jske roke, 
ne 1k> odlašalo, da se zaledje in sprednja 
dežela zvežeta po železniškem tiru. A l i mi-
nuli sti dve desetletji in Dalmaci ja še danes 
nima nič več, nego par ki lometrov železnic 
brez nadaljevanja. ( C u j t e ! C u j t e ! ) Dalmaci ja 
ni zvezana z notranjimi deželami. In zakaj 
to, gospoda moja ! Zato, ker ne dopušča ogr-
ski sosed, postavši vel ik po obžalovanja vred-
nih od nosajih v tej zbornici. 

Mi pa hočemo dati vladi priložnost, da 
se izreče, na kako stališče se j e postavila o 
razpravi teh železniških vprašanj, in vprašati 
jo hočemo, da-li naj se gospodarski razvoj 
kraljestva Dalmatinskega žr tvu je za procvit 
R e k e ? ( D o b r o ! D o b r o ! ) 

Imamo torej ta vprašanja, imamo še 
mnoga druga vprašanja, katerih se nočem 
dotikati dalje v tem trenotku, še manje pa 
jih dal je razvijati , katere žel imo spraviti v 
razgovor v adresni debati in jaz iz javl jam v 
imenu kluba, kateremu pripadam, da bomo 
glasovali za nujnost predlogov, ki so v raz-
pravi in za izvol i tev adresuega odseka. ( Po -
hvala.) 

Pax vobiscum! 
(Da l je . ) 

In tako sta zamorjeni dve generacij i ! 
Ka j t i dve tretjini naše odrasle mladine, ki 
prevzame narodno vodstvo, dve dobri tretj ini 
naše akademične mladeži sta se nalezli iste 
duševne, moralne kuge, njihova pljuča izdi-
ha va jo isto strupeno sapo : posmehujejo se 
vsaki veliki in plemeniti ideji, iz pohotnih, 
ugašajočih oči j se jim reži isti spiritus ne-
gans, uživajo samo v razdirauju lastnega 
zdravja in značaja. Resnosti in pozit ivnega 
dela ne poznajo ! Povsod znamenja propada 
joče, umirajoče generacije, — splošna deka-
denca ! 

Ce j e naš »kulturni bo j « naš narod mo-
ralno tako g loboko upropastil — a l i j emord i t 
koristil vsaj napredku upoštevanih kulturnih 
i de j ? Vzemimo n. pr. samo v e r o ! K e d a j 
j e b i l n a r o d v e r n e j š i, p o h o ž-
n e j š i i n o d k r i t o s r č n e j š i, p r e d 
20 l e t i a l i z d a j ? K e d a j se j e šopiri lo 
več hinavstva ali licemerstva v cerkvi , šoli, 
družini in zakonu, pred 20 leti ali zdaj ? Za-

ostne razmere govor i j o same dovoTiTTn kako 
naj bi bilo drugače ?! K a j si pač misli kmet 
0 svojem dušnem pastirju, ki ga vidi dopo-
ludne pri daritvi Najsvete jšega in na prižuici 
kako pripoveduje, kako j e Kristus iztiral z 
bičem menjalce iz templja, da j e odgovar ja l 
cesarski oblasti : » M o j e kral jestvo ni od tega 

1 sveta ! — Da j t e cesarju, kar j e cesarjevega ! « , 
j ko isti dašni pastir popoludne s predpasni-
j kom preliva peti jot v kakem konsumu, tehta 

moko in zavi ja z umazanimi rokami smolo v 
I . , 
: umazan papir ter pozno v noc prešteva de-
naree, ko drugi pošteni l judje sp i j o ; kaj si 
pač misli kmetič, ko isti dušni pastir prosi 
stare petične možičke in ženice, naj dajo 

> spraviti v »kaso« tisto, kar je cesarjevega in 
leta od vasi do vasi, nabiraje voli lne listke, 
da postane gospodar v kraljestvu, ki j e od 
tega sveta? N o , in Kristus j e bil Bog , vse-
veden in vsemogočen, ki j e ustvaril nebo in 
zemljo, ki le s prstom migne in razsuje se 
ves svet na solnčen prali, a dušni pastirji so 
samo njegove stvari, slabotni l judje, njegovi 
nevedni hlapci, a hočejo vse bolj vedeti nego 
O n — Kog, in korig irajo besede in vzg ledno 
ž iv l jenje N j ega — Boga I K a j si pač misli-
kmeti č, ko vidi, kake podlosti in sleparije se 
vrše pri volitvah, koliko greha, jeze in kletve, 
koliko zdražbe in sovraštva, in da za srečni 
uspeh takih vol itev izpostavl jajo sv. Rešnje 
te lo?! O b takih razmerah bi se dalo pač pre-
pirati. kilo j e več kriv, ali tisti, ki j e spisal 
brošuro » i zgubl jen i B o g « , ali tisti, ki j e dal 
povod, — ne govor i ino o vzrokih ! — da se 
j e ta brošura sploh spisala ? 

In splošni, celotni rezultat našega » ku l~ 
turnega boja ?« 

1. Vzv išene kulturne ideje so izgubi le 
zasluženo Čast in spoštovanje; 

2. naš narod j e demoral iz iran; 
3. naš narod propada na zunanje kakor 

ud človeške družbe, izgubiva na številu, zem-
lji in blagostanju. » 

A l i naj še dalje bijemo ta »kulturni 
bo j « , dokler ne uničimo in ne izrabimo, za-
pravimo vse narodove moči, dokler narod po-
polnoma ne propade in se živ v grob zvrne ? 
Naše toplo, pravično, rodoljubno srce nam 
kl iče : » S t o j t e ! Odlož i te bratomorno orodje 
in sezite si v roke, zaslepljeni b r a t j e ! « O to 
peče, skeli to spoznanje; in tisti egoizem, ki 
priganja človeka, da ne odneha prej, dokler 
ne zagleda sadu svojega dela, razburka mu 
vso notranjost proti tej misli. T o r e j celo ž i v -
l jenje sem se boril, in zdaj naj naenkrat od-
neham ? Izneverim naj se svoji prvotni ideji 
in se izgubim kakor strahopetna mevža z 
bojnega polja ? V s e naj bi bilo samo laž, za 
kar sem žrtvoval vse moči in ž i v l j en je? ! Da 
naj se potem cel.) ž iv l j en je skrivam sam pred 
seboj in pred svojo sramoto ? — 

(Zvršetek pride.) 

Politični pregled, 
V TRSTU, dne 15. februvarja 1901. 

Dažavni zbor. (Zbornica poslancev.) 
Vče ra j j e zbornica nadaljevala razpravo o 

i predlogu posl. dra. Baernreitherja, da se na 
; prestolni govor odgovor i s po javo lojalnosti. 
• P r v i j e govor i l češki poslanec P l a č e k. Ob -
! žaloval je , da j e zbornica odklonila predloge 
Stranskega, Javvorskega in Das/.inskega, po v -
darjaje, da ne vdgovarja parlamentarnim obi-
čajem, ako se na toli važen dogodek, kakor 
j e prestolni govor , odgovar ja le z i z javo uda-
nosti z obl jubo, da se bo delalo. Ce se zbor-
nica ne bi mogla zjediniti za adreso, tem 
manje se bo mogla za skupno resno tlelo. 
Govo r e o onem delu prestolnega govora, ki 
govori o ustavi, j e tožil govornik, da § 
X I X . te ustave še vedno ni priveden v ve -
l javo. Zakl jučujč j e predlagal, naj se mesto 
udanostne iz jave, kakor j o predlaga Bilrnrei-

p o n I . I S T K K 1 

Lizotte. 
>pi**I MmrrH Prćrmt. — prevH 7>«<W VmeUjcmč. 

I . 

» M o j j u g « ni jutr Da ii« leto v in Mistra-
lov. Široke reke, ki ga režejo kakor velikan-
ske žile, teko mirno in enakomerno, in gore 
ne mej i jo v klasično strogih črtah ob večno 
višnjevo nel»o. Južni veter, ki pri nas tako 

pihlja, ne prinaša s sel»oj pa leče vro-
čine, ampak sveži morski hlad. 

» M o j j u g « ni jusr provanse, podnebje j e 
vsled bližine atlantskega morja prijeino in 
srednje-gorko ter s|iominja skoro na Toskano. 
V Sieni in Floreoci j i sem često tipi a v po-
zabljal, da nisem doma. 

» M o j j u g « j e , ono odležno selo Langue-
doc-a, čegar prebivalci se odl ikuje jo po svoji 
veselosti, svojem ftogumu in svoji bahatosti. 
T o so prava gaskonjska tla s svoj imi suhimi 
griči, jMtsebno ugodnimi za vinograde, in s 
svojimi rodovitnimi dolinami, v katerih cvete 
sadjarstvo. 

Podneb j e je vsled bližine provanse, ne-
kako srednje, a pri tem vendar južno. 

• M o j j u g « ima v ju-v i vrsti tri stvari, 
ki de la jo čl »veka sanjavega in resnega. 
Mor j e , gore in veliki, temni smrekovi gozdovi . 

Sedaj sem zopet doma, kakor vsako leto 
o Ve l ik i noči, in dasi so moja otroška leta že 
zdavna minula, se vendar zopet zbuja v meni 
stara l jubav do doma... Spominjam se slo-
bodnega, veselega ž iv l jenja, ki sem j e imel 
tukaj kakor majhen dečak. Xiti leta. ki sem 
jih preživel v Parizu, in burno ž iv l jenje , ki 
tra provzročuje moj literarni poklic, niti ve-
selje do dolgih potovanj mi ni moglo izbri 
sati vsega tega iz spomina — mala vasica, 
kjer sem se hkratu učil pravopisa in latin-
ščine ter proučeval krasno naravo, cerkev, 
kjer sem kakor mal deček v rdeči srajci stre-
gel župniku Destouobes pri maši, ves ta bla-
ženi košček zemlje m i j e bolj prira-»tel k srcu, 
nego Pariz, ce]<5 l»olj, nego velika mesta 
umetnosti, ki j ih vendar tako strastno lju-
bim... Ko l ikrat , ko sem mislil na vse to, sem 
se čutil hkratu jsipolnoma odtegnjenega real-
nosti in svojemu obližju. In ako me potem 

kdo vprašu je : » X a kaj mis l i t e? « — tedaj 
nimam poguma dovo l j , da bi odgovar ja l . 

Ka j t i , kaj bi pač rekli vsi ti resni, sve-
ča nos t ti i l judje, ti akademiki in senatorji, ali 
pa tudi te elegantne in površne damke, — 
ako bi j im odgovo r i l : »Oprost i te , v mislih 
so mi le mala vasica Foutgrasse, ono staro 
župnišče, župnik Destonobćs in — L i z o t t e ! « 

n . 
L i zo t t e? — Dil, Lizotte, ono malo kmet- 1 

sko dekle, ki j e pa pri tem imelo nekaj 
mestnega na sebi. in ki j e meni. sanjavemu, 
zamišljenemu paglavcu, navdihnila prvo slut- ' 

} njo o radosti in ljubezni... 
In lepe so, te gaskoujske punice, to j im 

j e treba priznati. T o ni oni strogi, na grško 
spominjajoči tipus Ar lez i jank, niso tako bujne, 
a vitkejše so in prožnejše. Pog l ed njihovih 
oči j e milejši in mehkejši. In ako vidiš te 
visoke, g ibke postave, kako korakajo t j i, 
malce se zibajoče, se skoro čudiš, da nimajo 
kake klasično upodobljene urne na g lav i . 

In L izot te j e bila najdovršnejša pooseb-
ljenost te lepe, Čute omamljajoče vrste žensk. 

(P r ide še.) 



ther, predloži izjava, sestavljena od govor-
nika. Ta izjava parafrazira posamična mesta 
prestolnica govora. T a je rečenu, da obsto-
ječa ustava ni v jamstvo razvoja narodov, 
ker centralizmu v prilog, ki ne odgovarja 
sestavi države, zapostavlja potrebe in pravice 
kraljestev in dežel t**r je enakopravnost, od-
govarjajoča plemenitim namenom Nj. veličan-
stva. ostala neizvedena. Izjava Plačkova pravi, 
da je v sled narodnega prepira duševni in ma-
terijalni razvoj z aus tav l j en . Zato pozdrav-
ljamo 7. veseljem izjavo volje N j . veličanstva, 
da naj vlada v rešitvi jezikovnega vprašanja, 
zadovoljujoči vsa plemena, vidi čin pravič-
nosti in državne rezone. Naš patrijotizem 
nam veleva torej. da s spoštljivo odkritostjo 
izrazimo liojazen, da vlada ravno ob sedanjih 
okolnosti kaže prizadevanje za ohranitev jed- ; 
notnega jezika v gotovih sferah uprave. V , 
zaključku pravi izjava, da smo vsikdar pri-
pravljeni skleniti mir. -le/, kovni mir je n*j-
gotoveja pot do take zasnove državne ustave, 
ki Ih> brez škode za skupnost odgovarjala 
slobodneinu gibanju posam č lih d**lov države. 
Izjava zaključuje : Bog ohrani, Bog blago-
s l o v i Vaš.- <*. in kr . a p o s t o l s k o V e l i č a n s t v o . 

Predlog Plačkov j e bil z*d«»stno jmmI- : 

prt. Ko so govorili še poslanei S u s t e r s i č, 
W a s s i l k o in K o s , je bila razprava za-
ključena. Predlog Plaekov j o bil odklonjen 
in \ sprejeti -o bili posamični odstavki pred« 
loga Barnreitberjevega. Zadnji odstavek, ki 
izraža lojaln-st, je bil vsprejet soglasno. 
Selionererjanci in socijalni demokratje niso 
gUaorali. 

Posl N o s k e je povdarjal. da širši 
kroiri čakajo težko na rešitev obrtne novele. 
Zato naj |>eticijski odsek hitro resi dotične 
peticije. — Socijalni demokrat H a n i s c h 
pa je interf»eiiral predsednika, zakaj sti dve 
mesti v neki interpelaciji njegovi izpuščeni ? 
Predsednik grof V^tter j o odgovoril, da, ka-
kor ima med razpravo pravico zavračati ne-
pristojne izraze, zahteva tudi isto pravico 
glede :nter|>ela<*ij. Vnela se je daljša raz-
prava ki se je — po predlogu posl. Pradeja 
— zaključila v zaupni seji. 

Dotični, iz interpelacije izpuščeni mesti 
sti se menda dotikali vedenja častnikov.) 

V nadaljnji javni seji je predlagal (»osi. 
Iro, naj se vprašanje, da-li se pravica inter-
peliranja -me »krč.ti po nazorih predsednika. 
Čim prej spravi iz sveta, zato naj se prihod-
nja seja vrši naslednjega dne. Ker j e bil ta 
predlog odklonjen, j e navstal hrup meti Ve-
likonemei. Prihodnja s^ja bo dne 20. t. m. 

Parlamentarne stvari. V vprašanju 
vsprejemanja in čitanja ulog v nenemškein 
jeziku j e vlada — kakor pontća »Neue Fr . 
Preske« — stavila posredovalen predlog, da 
bi -e ne nemške uloge, zlasti pa interpelacije, 
čitale v nemškem pievodu. preskrbljenem od 
(»redsedništva: če pa bi interpelant zahteval, naj 
bi se čitale tudi v prvotnem jeziku in vspre-
jemale v stenografiški zapisnik. — Parlamen-
tarna komisija češkega kluba pa je sklenila 
in je svoj sklep tudi prijavila predsedniku 
gn.fu Vetierju, da ostane pri zahtevi, da se 
morajo nenemške u'oge v ̂ prejemati, č'tati in 
protokolirati! Pogajanja o tem vprašanju se 
ImvJo nadaljevala te dni, ko zbornica ne bo 
imela sej. A k o ne pride med strankami do 
8porazumijenja, |M>t**m bo preds dnik prisiljen, 
prijaviti zl»oriiiri svojo odločitev. (»ori ime-
novani list hoče vedeti, da se bo ta sklep 
tako glasil, da »e ImhIo nenemške uloge čitale 
v zliornici v nemškem prevodu, stenogra-
fičnemu zapisniku pa se I »odo priključevala v 
prvotnem jeziku. 

Od jugoslovanskih in primorskih itali-
janskih poslancev so voljeni v odseke : 

V proračunski : Vukovi«*, Robič. Povse 
ter Italijan dr. Rizzi. 

V vojni : Dr. Pk»j, Pogačnik ter Italijana 
Mauroner in dr. Rizzi. 

V železniški: Biaokini, dr. Tavčar, dr. 
Gregorčič, dr. Sušteršič in Italijan Basevi. 
( T o j e prav, da so Mauronerja izvolili v 
vojni «»dsek, saj se je hrabro bojeval kakor 
( rar ihald iuec* ! 

Videti je, da imajo v našem parlamentu, 
kljub vsem žalostnim razmeram, vendar še 
dovolj — humorja !) 

Č e š k i k l u b se j e konstituiral in j e 
izvolil »slanca dr. P a e a k a načelnikom, 
S t r a n s k e g a in B r z o r a d a namestni-
koma. 

Raskol v slovenski delegaciji na 
Dnnajn. Drž. posl. R o 1» i e je objavil v 
»Vater landu« nastopno pismo: »Jaz si nisem 
prisvajal ni politične vzgoje gospoda dvor-
nega svetnika Ploja, niti nisem skušal kakor 
si bodi uplivati na njegov sklep. Dejstvo pa 

je, ča sem g. dru. ŠusteršiČMi odkrito razlo-
žil vzroke, ki govore za združenje vseh hr-
vatskih in slovenskih poslancev v jednem 
klubu, ki govore, da j e v interesu slovenskega 
naroda tako združenje ee1<S n e i z o g i b n a 
p o t r e b a - žal, da nisem imel vspeha. 
Svojemu konservativnemu krščanskemu mi-
šljenju ostanem zvest tudi v bodoče vzlic 
vsem napadom, ki se uprizarjajo na mojo 
osebo. Jaz sem tudi danes še trdnega pre-
pričanja, d a j e o č e v i d e n n e z m i s e l , 
a k o se v r a z c e p l j e n j u s l o v e n s k i h 
p o s l a n c e v v p a r l a m e n t u in v r a z-
c e p l j e n j u s l o v e n s k e g a p r e b i v a l -
s t v a na Š t a j e r s k e m h o č e i s k a t i 
k a k o v i n t e r e s s l o v e n s k e g a n a -
r o d a « . 

»Sudsteierische Presse« prijavlja » i z javo« 
v katero je — kakor pravi — pooblaščena 
od avtoritativne strani, in v kateri pravi : da 
š t a j e r s k i S l o v e n c i o h ž a l j 11 j e j o, da 
so njih poslanci razdeljeni v dva kluba, da 
žele, da bi se skoro našla sredstva in poti, 
ki do vedejo do z d r u ž e n j a v s e h s l o -
v e n s k i h d r ž a v n i h p o s l a n c e v , st>-
sebno pa štajerskih, v jeden klub. 

Prv i prestolni govor k r a l j a Ed 
v a r d a V I I . Včeraj je kralj Edvard V I L 
položil slovesno prisego v obeh zbornicah 
parlamenta. Ta čin se je vršil z vsem nek 
danjim sijajem ob takih prilikah, katerega pa 
j e bila pokojna kraljica Viktorija polagoma 
skuro popolnoma opustila. Kralj se je pripe-
ljal v svečanem sprevodu in spremljan od 
kraljice, drugih členov kraljeve hiše in dvor-
n i kov v sijajnih opravah. O b ahodu državne 
kočije (katere kraljiea Viktorija ni nikoli ra-
bila in ki je izza časov vladanja Gregorja 
I I I . ) so gromeli topovi. Najprej se j e kralj 
podal v pcersko (zgornjo) i u pozaeje v zbor-
nico poslancev (spodnjo). 

V prečitanem prestoInem govoru se ie kralj 
najprej spominjal narodnega žalovanja ob smrti 
|»ok. kraljice, ki je dajala vsemu svetu iz-
gled vseh vladarskih kreposti. Najsrčneja 
želja novega kralja j e ta, da bi sledil njenim 
stopinjam. V tolažbo v tej splošni žalosti pa 
je dejstvo, da so razmere z drugimi vlastmi 
vedno jednako prisrčne. Vojna v južni A f -
riki — nadaljuje prestolni g »vor — sicer ni 
popolnoma izvojevana, ali vendar so glavno 
mesto našega sovražnika in glavne komuni-
kacije v sovražni deželi v mojih rokah. Med-
tem se j e že vse potrebno ukrenilo, da se 
postavi naša vojska v položaj, da bo vspešno 
n'Stopala proti še ostalim sovražnim četam. 
Zelo obžalujem zgube človeških življenj in 
denarnih žrtev, ki jih zahteva ta gverilna 
vojna, katero nadaljujejo Buri v bivših re-
publikah. Skorajšnjega podjarmljen j a ist'h je 
želeti v njih lastnem interesu, ker mi je prej 
nemogoče v onih deželah zasnovati vse <»ne 
potrebne institucije, ki bi zagotovile vsem 
belokožcem jednake pravice, tamkajš iim uro-
jencem pa varstvo in pravico. Prestolni go-
vor spominja se potem velikih zaslug, ki so 
si jih stekle angležko-indijske čete in an-
gležka mornarica o zavzetju Pekinga iu oslo-
1 hijeuju v istem obleganih poslaništev. Tem 
činom je sledilo podvrženje kilajske vlade 
zahtevam vlastij. Oziroma na nadlogo, ki 
je na v stala v Indiji vsled suše, zatrjuje pre-
stolni govor, da se je ista izdatno ublažila, 
ker je še pravočasno pal potreben dež. Po-
trebščine za vojsko in mornarico, posebno pa 
še za južno-atriško vojno, zahtevajo izdatno 
povišanje v to potrebnega kredita. 

Vojna v južni Afr iki I * Haaga p >-
ročaj o, da *o, glasom Kr i i j e r j eve izjave, vse 
vesti z južno-afriškega bojišča, ki se glase 
ugodno za Angleže, izmišljene in izdane od 
vojnega ministerstva*v Londonu, da pomirijo 
duhove povodom otvoritve parlamenta. 

Kruger je prepričan, da Botha in l>e\vet 
raje umrjeta junaško, nego tla bi se predala 
A ngležera. 

Pogrebne sla vnos ti kral ja Milana-
Sinoči ob 10. uri iu pol prenesli so Milanovo 
truplo z velikim sijajem v dunajsko srbsko 
eerkev; truplo j e blagoslovil srbski župnik Minie. 

Pogrebnih sla^nosti so se udeležili srbski 
poslanik Kristie. veliki ceremonjer grof 
Zichv, osobje s« bskega poslaništva, bivši 
vojni minister FVasanovič, generalui pobočnik 
kralja Aleksandra, polkovnik Petrovič, Mi-
lanov bratranec Kostantinović z drugimi 
sorodniki, rumunski poslanik v Kimu, La-
hovarv, in bivši srbski ministerski pred-
sednik. Gjorgjevič. 

O b krsti in sprevodu je šlo vojaštvo na 
konjih in |>eš. 

Danes je bila slavnostna zadušnica za 
[Mikojnega Milana v stolni cerkvi v Belem-

gradu. Srbski narod je užaljen, ker se prvi 
njegov kralj pokoplje izven domovine. 

Ministerska kriza v Italij i se bliža 
svoji rešitvi. Sinoči je predložil Zanardelli 
kralju naslednjo listo, katero j e slednji 
odobril : 

Zanardelli, predsedništvo. Giolitti, no-
tranje posle, Prinelli zunanje pnsle. Ponza di j 
San Martino, vojsko. Morin, mornarico, j 
Coeco-Ortu, pravosodje. Di Broglio, zaklad. 1 

Wollemborg, finance. Nunzio Nasi, nauk. 
Pieardi, poljedelstvo. G"'UB80, javna dela. i 
Galimperti, pošto in brzojav. 

Tržaške vesti. 
Imenovanja in premeščenja v sodni 

Stroki. Justični minister je sodnega pristava 
Kajetana pl. P r a t i- ja za okrožje višje de-
želne sodnije v Trstu, imenoval sodnim ad-
. * 
junktom na deželni sodniji v Trstu ; sodnega 
pristava M. H r o v a t i n a je premestil iz 
Podgrada v Sežano; avskultanta Ivana 
C a 1 o g i o r g i o je imenoval sodnim pri-
s'avom v območju višje deželne sodnije v 
Trstu in avskultanta dr. L izanja L u c i č a 
sodnim pristavom za Volosko. 

Komisar, vino. žganje, sviusko meso 
In — l judsko štetje ! Nezamerite, ako j e 
naslov nekoliko dolg in »m^šan« —a l i drugače 
ne bi mogel označiti sledečega s lučaja! 

Dne 13. t. in. je prišel k sv. Mariji 
Magdaleni spodnji neki gospod ter se usta-
vil pred hišo posestnika K . Ker j e K . delal 
na svojem zemljišču, je gospod zažvižgal in 
ko se j e na to K . obrnil proti žvižgajočemu, 
mu je ta zadnji namignil, naj pride k njemu. 
Naš K . j e šel in vprašal gospoda, kaj da 
želi (»d njMga ? Gospod je vprašal, kje da 
stanuje Furlan Anton, oziroma, k je se na-
haja št. 438. 

K. , ki je uljuđen mož, se je ponudil za 
voditelja in j e sprovel g »spoda v hišo k 
Furlanu. 

Tam je »gospod* vprašal — takoj, ko 
je vstopil — i majo-1 i vina. žganja in kake 
dobre svinjine? K o se mu je odgovorilo, tla 
ne, je razgrnil polo za ljudsko štetje in začel 
poizvedovati potrebne podatke. 

Furlan je že dal podatke za ljudsko 
štet e drugemu takemu komisarju. Opetoval 
je sedaj, kar se je že enkrat popisalo ! Do 13. 
rubrike j e šlo vse v redu in to za dve dru-
žiui skupaj (vsaka na drugo polo) : ko se j e 
pa bližala 13. rubrika, je začel komisar zopet 
popraševati : »e sto v i n? « (in to v ino? ) 
Rubriko 13. je pa pustil prazno ! Furlan ga 
je opozoril na »pozabljeno« ( ? ! ) rubriko, na 
kar j e gospod izjavil, da je že on vse prav 
napravil ! 

Spremljevalec K . *e je oglasil menč : 
»Ne , gospod — 13. rubrike niste izpolnil i !« 
Na to nedolžno opazko je »komisar* začel 
rjoveti in upiti tako, da so otroci začeli jo-
kati, pes j e začel lajati in stara gospodinja 
se je stiskala iu tresla v kotu ! ! ! » N e do-
voljujem, da bi se kilo mešal v moje stvari!« 
j e upil ter dostavil: » V i ne znate, s kom 
imate posla ; jaz sem prvi komisar (! !), jaz 
vas dam takoj aretirati, a l i p o j d e t e k a r 
z m a n o j ! ! ! « 

Posestnik K . je odgovoril, da on poj de 
takoj, ako pridejo e. k. redarji po njega, ni-
kakor pa ne z groznim gospodom »prvim ko-
misarjem« ! 

Komisar si je vzel naslov »prestraše-
nega« (!) K . ter j e še dostavil : »Sedaj pri-
dejo redarji po vas ! V i ste majhen, ali jaz 
vas napravim še manjega! Jaz vas pripravim 
tako daleč, da si zapravite vse — do 
hlač« (! ! !) 

Ker j e gospod »komisar« še ponovil, da 
j e on gospodar » d e l a t i , k a r h o č e « , in 
ker je vse to vršil z nepretržnim kričanjem, 
ga je g. K . opozoril, da tako vedenje ni do-
stojno »prvega komisarja« ! Furlanov sin je 
pa rekel komisarju : » T u ni treba razsajati, 
tu niste doma in sploh nimate več kaj iskati 
tu ; ako treba še kaj, pojdem jaz sam na ma-
gistratov urad, ter tam opravim — vi se pa 
učite dostojnejšega vedenja ! ! 

T o so sicer »fantazije«, ali — no, ali 
»komisar« j e pa le vendar bil ! V i n a, ž g a -
n j a i n s v i n j i n e — p a ni b i l o ! ! ! 

I I . »K< 
»misar«. 

Žid je in socijalizi m. Odkar j e začel 
tukajšnji neodvisni soeijalistiški list »Avant i * 
brezobzirno pisati proti židovskim brezobraz-
nostim, nimajo uaši krivonosci več miru in 
pokoja; uprizorili so na ta list pravo kri-

; žarsko vojno. A kaj mislite, kdo stoji na 
čelu tem križarjem ? Neverjetno ali resnično 

! — o f i c i j e l n o g l a s i l o « o f i c i j e l n e » 

s o c i j a l i s t i Č n e s t r a n k e * : « L a-
v o r a t o r e» ! Ka j da imajo židovski kapi-
talisti skupnega z delavstvom, da bi jih mo-
ralo to poslednje podpirati, mi res ne mo-
remo umeti. 

Saj so socijalisti že stokrat in stokrat 
svečano naglašali, da se borijo edino le za 
blagor delavstva. 

Ergo ? ! Tega menda vendar ne bodo 
trdili, da so Zidjedelavci ?! Vsaj tu kaj v Trstu 
gotovo niso, kolikor je znano nam! 

Piscu teh vrstic je izjavil o neki priliki 
neki tukajšnji Žid, da je on sam edini de-
lavec med vsemi tržaškimi krivonosci, in še on 
le provizoriČno, ker je slučajno zgubil služoo. 
Kako prihaja torej glasilo delavcev do tega, 
da v svojih člankih uajstrupenejše napada 
proti židovsko tendenco lista «Avant i » ? ! E, 
dragi »Lavora tore», ptiča se spoznava po 
petjtl. Oficijaluiin socijalistom pa kličemo na 
ves glas: povejte nam, s kom se družite in 
mi vam povemo, kdo ste ! ! Če ima kdo bo-
riti se proti židovskim pijavkam iu odkri-
vati njih lastnosti, morali bi to iz lastnega 
interesa storiti prvi ravno — socijalisti! 

I z Skednja nam pišejo: Za vse imajo 
naši Skedenjci dovolj denarja, le kadar gre 
za narodne potrebe, takrat j e vsakdo ubog 
in največi siromak. Pa ne da bi mislili, da 
so to kaki renegati in mlačneži, ne, taki so, 
oni, ki se prištevajo najbolj zavednim narod-
njakom. 

Naši Škedenjci so tu pa tam še vse preveč 
lahkoživni in veseljaki, resnega in požrtvo-
valnega dela je vse premalo. K tej točki se 
povrnem še svoječasno, za sedaj hočem ome-
niti samo neko nujno stvar, ker bi rad pre-
prečil, da ne bi se zlorabljala. 

V nedeljo bo imel tamburaški zbor ske-
denjski svojo raaškarado; no, to ne bi bilo 
samo na sebi toliko napačno, če tudi se v 
Skednju veliko preveč pleše ; slabo na tem 
pa je to, da se čisti dobiček porabi za pri-
reditev — k o r z a v S k e d n j u . Ka j tako 
debelo gledaš dragi čitatelj ! ! Prav res, v 
Skednju so si vtepli v glavo — ker ni-
majo boljšega dela menda —, da prirede 
pustni korzo. K a j hočete, mi v Skednju 
imamo že vsega dovolj, manjka nam samo 
še — korza ! V narodnem obziru je že vse 
v redu, v gospodarskem še boljše in ne treba 
nam skrbeti za drugo, nego kako bi začeli s 
pomočjo korza v novem stoletju posnemati š.tr-
latanske srednjeveške neumnosti naših laških 
sosedov. Za Boga, kaj pa mislite! Denarja imamo 
tudi dovolj, za družbo v. Cirila in Metoda 
in za druge koristne družbe nabere se pri 
nas morda več nego nikjer drugje(?!). Za vo-
litve nam tudi ni treba niti stotinke, tako, 
da nam slednjič res ne ostaja druzega, nego 
zametati denar, ki ga naberejo narodna dru-
štva, za take brezinsselne srednjeveške na-
prave, kakor j e korzo. O srečen Skedenj ! 

Prepovedan uvoz Policijski ofi»;ijal 
Karol Titz j e aretiral včeraj na južnem ko-
lodvoru 41-letnega Josipa Belobraidida, ki 
se je pripeljal iz Karlovca z neko lepo 17-1. 
gospico, kateri je bil obljubil, da je j v Trstu 
preskrbi «dobro» služoo. £Jelobraid.<Sa j e 
imela policija že davno na sumu, ker se j e 
že večkrat pripeljal v Trst v družbi mladih 
deklet, katerim pa je preskrbljal služoe, ki 
niso bile prav nič »dobre« , še matije pa 
združljive z žensko — sramožljivostjo in 
častjo. 

Koliko se poje v Trstu. V prvih 9-tib 
mesecih m. 1. zaklalo se je v Trs tu : 19 785 
volov, 60 bikov, 3.999 krav, 1.059 konjev, 
27.901 tele, 13.442 koštrunov, 27.131 jagnet 
in 4.849 prešičev ; skupaj torej 98.235 proti 
8(>.222 v istem času 1. 1899. 

N a g l a smrt. O enem mornarju, ki je 
' predvčerajšnjem umrl v gostilni «alla bella 
t Trieste« , kakor smo poročali včeraj pod 
gornjim naslovom, doz.ialo se je, da je bil to 
51-letni krmar Josip B »zičevič iz Pepsetnika 
pri Sušaku, kateri je pred kratkim dospel 
sem iz Savone na ladiji «N in i » . 

Požar. Sinoči ob 10. uri in pol gorelo 
j e ulici Chiozza v hiši št. 5, kjer je znana 
plesna šola «Terpsihore». 

Ognjegasei so do polu noči popolnoma 
pogasili požar. 

Nagla smrt. Včeraj zjutraj se j e zgru-
dil na tla v veži svojega stanovanja v ulici 
Giulia 10, Henrik Preuer. 

Vratar ga j e dvignil in mu pomagat po 
stopnicah na njegovo stanovanje, kjer je Preuer 
umrl malo potem, ko j e legel v postelj. 

Umrl j i vost y Trstu. O l (>. febr. do 
vštevši 9. febr. je umrlo 60 možkih in 57 žen-
skih, skupaj 117 oseb, proti 117 v isti dobi 
lanskega leta, in sicer 27 starih do 1 leta 



14 do 5 let, Z do 2i) let, 8 do 30 let, > do 
40 lei, do *>0 let, 34 do 80 let in 1 nad 
80 let. Povprečna umrljivost tega tedna znaša 
35*1* od tisoč. Smrt j e provzročila sušica v 
15, bolezni v šopih ih v 19, enteritis v 0, legar 
v 1 slučajih, škrlatica v 0, krup v 0 ošpice 
0 hripavica v 0 slučajih. 

P r i l oga . Vsem onim cenjenim naročni-
kom, katerim smo danes pridejali rudečkaste 
listke, se najnujneje priporočamo, da nam 
blago vole j* »slali zaostalo naročnino na raćun 
tekočega leta, kajti drugače jim Itodemo mo-
rali brezobzirno ustaviti list. 

Uprava >Edinosti«. 
Dražbe premičnin V sobot >. dne lf i . 

februvarja ob 10. uri predftoludne se bodo vsled 
naredite tuk. e. kr. okrajnega sodišea za ci 
vilne stvari vritle sledeče dražite premičnin : 
trg detla B o m 1, pohištvo; uli<*a Sol i tor i o 
12, jHiliištvo in biljard; ulina Carintia 21, 
hišna oprava ; lilija Scorzeria 6 A in 2, mi-
zarska oprema; Korz<» 4, obuvala; Korzo 8, 
hišna oprava ; Barko vije 135, hišna oprava. 

\ rcMciiMkt vfMtnik. Včera j : toplom-r 
<tt> 7. uri zjutraj 3 0 ob 2. uri pojnilmb • 
1.2 C*. Tlakom«-* ob 7. uri zjutraj 764.7. 
— J>aneH plim* oi 0 30 pred p. in ob 8.48 
(>op.; oseka ob 0 56 predftoludne in ob 1.48 
poftoludne. 

Jutri T soboto dne 16. t. m. priredi 
»Slovanska Čitalnica« v Trstu (ulica San 
Francesco št. 2| zadnji plesni venček v tej 
predpustni dobi svoji in p. n. gg. členom in 
{tovabljeneetn ter se mllmr nadej-* mnogošte-
vilne udeležite. 

Vabi lo na maskarado. Podpis»ui uljudno 
vabi na n.askarado, ki j o priredi prihodnjo 
nedeljo dne 17. t. rn. ob 10. uri zvečer pri 
»Ogerskem kralju« (na stari cesti za ka-
varno Kabris). Vstopnina za gospttde st., 
ta go<|te 40 stoti «k. 

Ker je čisti dohodek namenjem v pod-
poro naš'ga pevskega društva, pričakujemo 
mnogobrojne udeležbe. 

O D B O R 
pevskega društva »Ko l o « . 

Bralno in pevsko društvo »Zastava« 
v I^ottjerju (Slovenja vat*) vabi na pustno 
veselico, ki j o priredi v nedeljo, dne 17. 
februvarija ltHJl v prostorih »Konsumnega 
društva«. Na veselici in k plesu bo svirala 
godba od sv. Ivana. V-pore I : 1. »Napre j « , 
godba. 2. Prejtevatije naših pesmic s sprem-
ljevalcem godite: a) »Mi l ica« , b) »Spomin«, 
c) »Pr i mor-ka fantovska«. 3. »Pred sodiščem«, 
šaljiv prizor. 4. Ples. — Začetek veselice 
točno ob 5. uri }to[»ol. Ustopoina k besedi 
za o^elat 40 stor., k plesu možki 80 stot., 
ženske 40 stot., sedeži jk> 10 stot. — Na 
obilno udeležlto uljudno vabi 

o ti b o r. 
Pevsko društvo »Zar ja * v Hojami. 

vabi na pustno veselico, katero priredi v ne-
del o, dne 17. februvarja 11*01 v prostorih 
»Konsumnega društva«. V s po red: 

1. Foerster: »Ljultezen do domovine«, 
narodna, m^šan zltor. 2. H . Volarič : »Na 
planine«, mešan zltor. 3. Petz : »Koračnica«, 
ženski dvospev s spremijevanjetn glasovi rja. 
4. Ijisin-ki: » M sli moje«, dvttsjtev s sj rem-
ljevanjem glas« »v i rja. ."». H. Sattner : »Per ice« , 
narodna, mešani zltor. <i. Vi lhar: »Poštena 
deklica t f veseloigra v jednem dejanju. 7. 
Ples do 4. ure zjutraj. Me I posameznimi 
točkami Ito svirala gttdba 

Zaeetek točno ob 6. uri zvečer. Vstop-
nina k veselici 25 nvč., sedeži 10 nvč., k 
plesu moški tO nvč.. ženske 20 nvč. 

K obilni udeležbi uljudno vabi 
O D B O R . 

Tnrorsko izobraževalne društvo j av -
lja, da priredi ol> koneu letošnjega pusta dve 
maskaradi v pm>to:ib »Slovan-ke Čitalnice«, 
ulica S. F r a n c e t i štev. 2. Prvo v nedeljo, 
dne 17. t. m., drugo u a pustni torek. Pri-
čatek na obeh ob 8. uri zvečer. Vstopnina ; 
za gospode 1 krono, za dame in maske 
50 stotink. 

Ker sti ohe maskaradi v korist, društva 
in ker se olteta slavnemu občinstvu obilo 
zabave, nadejamo se, da ne bo nikogar, ki 
ne bi se udeležil vsaj jedne teh maškara«I. 

O D B O R . 

Vesti iz ostale Primorske. 
X V" K o č u v Istri je umrl tam<tšnji 

mnogoletni župnik Anton M i č e t i 6. Celih 
47 let je služboval tam ; mnogo se j e trudil, 
da bi tamošnje kmete spravil na pravo pot, 
ali ni mu šlo iz-ftod rok ; kakor kažejo vsake 

i volitve, se ljudstvu le nočejo odpreti oči. 
Roška občina je še vedno v lahonskih rokah. 
No, prve znake spoznanja je že opažati 
tudi tam. Pokojnemu duhovniku-rodoljubu 
večni pokoj ! 

X K a s t a v s k a č i t a o n i c a priredi v 
nedeljo dne 17. t. m. ob 7. iu jtol uri zvečer 

j v »Nantdnem domu« v Kastvu zabavo s 
petjem, igro in plesom. Vstopnina za gospode 
2 kroni, za družine 3 krone. 

X V G r a d i š č u v zaoorih je hotel 
te dni neki Tržačan A pol Ion: o Carlo usmrtiti 
načelnika čuvajev g. Fr . Mozetiča. K o je 
pregledava! celice, ga j? napadel omenjeni 
Tržačan ter ga hotel z nekakim ostrim orodjem 
zabosti v trebuh. T o pa se tnu ni posrečilo, 
ker j e prišel k sreči neki drugi Čuvaj vmes, 
ki je odbil napad. Potem je hotel jetnik pa 
še samega sebe usmrtiti z istim orožjem, ali 
se mu tudi ni posrečilo. Zaprli so ga na to 
v pesebne temnice. 

Vesti iz Kranjske. 
* » N a r o d n a Č i t a l n i c a « v V i -

p a v i vabi na veselico, ki jo priredi v so-
boto dne 16. svečana t. 1. v dvorani gospice 
Rezike Utšič v Vipavi. Vspored : 1. Šaljivi 
prizor: »Juri neumui«. 2. »Gluh mora biti«, 
Iturka v enem dejanji. 3. Ples, pri katerem 
svira vojaška godba na lok iz Gorice. Zače-
tek točno ob (M i lu 8. uri zvečer. Vstopnina : 
60 vin., s sedežem 1 krono, k plesu 2 krono. 

Vesti iz Štajerske-
- - C. k. i z z i v a č i. Na banketu, ki 

so ga poštui uradniki v Celju — Nemci in 
Slovenci — priredili novemu poštnemu oskrb-
niku, je le ta mož nazdravljal s provokato-
ričnim »heil ! « Tako je povsod i, namesto da 
bi c. k. umevali, kako delikatno je njih sta-
lišče v krajih z mešanim prebivalstvom, kjer 
vihrajo narodni b t j i ; mesto, da bi s taktom 
in pomirljivim postopanjem skušali blažiti 
strasti, in če nočejo tega, da bi vstij gledali, 
da se narodni prepiri po možnosti odvračajo 
od tistega terena, kjer imajo prvo besedo oni : 
pa še sami dajejo slabe izglede s provokato-
riČuim nastopanjem in uli vajo olje v ogenj : 
objestneže podžigajo k še veči objestnosti, 
tlačene pa ogorčajo. Tako si pridobivajo c. 
k. uradniki zaslugo, da se nasprotstva krešejo 
bolj in bolj. T o j e vendar od sile, ako se 
viši c. k. uradnik v kraju, kakoršen je Ce-
lje, kjer je itak že nabranega več nego do-
volj netiva, tudi o taki priliki, ko se pred-
stavlja v svoji novi lastnosti, kaže — strankarja. 
I a to celo v lice tudi onim, o katerih ve, tla 
drugače mislijo, nego on ! Gorje slovenskemu 
uradniku, ki bi zagrešil kaj tacega ! 

Vesti iz Koroške. 
V S t. K a n c i j a n u j e zmagala na ob-

činskih volitvah slovenska stranka vzlie vsem 
trdovratnim prizadevanjem nasprotnikov. 

U m r l j e v Grebinjskem Kloštru ta-
mošnji župnik Fran Korman. 

L j u d s k o š t e t j e . Umeje se, da tudi 
koroški nemški srditeži niso zaostajali, ko je 
trebalo na ljudskem štetju krasti slovenske 
duše. Al i , kakor drugod ob takih žalostnih 
razmerah, je bilo tudi mej koroškimi Slovenci 
(Bogu bodi potoženo) takih, ki so sami šli na 
roko svojim zatiralcem. Tako čitamo v 
•Miru«, da so se nekateri v Št. Kancijanu 

dali zapisati za Nemce z več nego čudnim 
izgovorom, da njih — otroci hodijo v nem-
ško šolo v Velikovec. Z jednim velikim na-
rodnim grehom še opravičujejo drug narodni 
greh ! 

S t. J a k o b s k a m l e k a r n a v Rožu 
je imela v prvem poslovnem letu 8286 K 
1»7 stot. dohodkov in 7986 K 01 stotink 
stroškov, ostalo j e torej gotovine 300 K 96 
stot. Vrednttst založnih izdelkov (sira itd.) 
znaša 3500 K ; vse društveno premoženje pa 
5200 K . Vspeh prvega leta se more imeno-
vati ugodnim in je od te zadruge pričakovati 
nadaljnjih najlepših vspehov. 

Razne vesti. 
Karakteristika Milana. Pokojni kralj M i -

lan se je rodil na Rumunskem, odgojil v 
Pari/.u, vladal v Srbiji, umrl na Dunaju, a 
pokopan bo meti ogrskimi Srbi. 

Bolezen francoskega ministarskoga pred-
sednika. Iz Pariza poročajo dne 14. t. m. : 
Zboleli ministerski predsednik Waldeck-Rous-

seau je prestal precej nemirno noč, vsled 
česar j e nastopila lahka mrzlica, vendar pa 
ni nikake nevarnosti. 

Darovi. 
Dražbi ST. Cirila in Metoda so od dne 

20. januvarja do 6. januvarja t. 1. poslali 
prispevkov p. n. gospoda in društva: Uprav-
it ištvo »Slovenskega Naroda« zbirko 177.24 
K in prispevek šišenske podružnice 65.80 K , 
Josip Vrtovec v Vel . Zabijah iz nabiralnika 

| 3 K , posojilnica v Gor. Radgoni 20 K , ob-
; čina Vič 20 K , županstvo Lesce 5 K , Fran 
Rudolf* v (.Vnem vrhu iz nabiralnika 2,11 K , 

I 
podružnica Gorenjska dolina v Kranjski gori 
120 K , Anton Gabrijelčič na Brezjah dar 
mošenjskih Mohorjanov 5 K in zbirko 5 K , 
županstvo Vremski Britof 20 K . posojilnica 
v Sinčivasi iz nabiralnika 3.34 K , kapi. Jos. 
Vodošek v Rajhenhurgu zbirko 10 K, dr. F . 
JankoviČ v Kozjem zbirko 14 K , ženska po-
družnica v Kobaridu 68.44 K , mestna ob-
čina Črnomelj 10 K , županstvo Mošnje 20 
K , uredništvo »Slovenca« zbirko 6 K in 
prispevek šentpeterske moške podružnice v 
Ljubljani 150.10 K, c. kr. davkar v p. Jo-
sip Jeglič v Idriji 5 K in županstvo Sv. Pe-
ter v Savinski dolini 10 K . 
B 1 a g a j n i š t v o d r u ž b e s v . C i r i l a in 

M e t o d a . 

j 

Trgovina in promet 
Narodno-gospodarski pomenki. 

Slovenci, zlasti tržaški Slovenci, iinamo 
v narodnem in narodno-gospodarskem obziru 
skrajuo neugodno stališče. Nam j e treba že-
lezne volje i u neumornega, zavednega, jasno 
predčrtanega delovanja, akt* hočemo sami ob 
sebi, brez tuje pomoči, vspeti v res težkem 
boju. Mi moramo v svojem delovanju raču-
nati zgolj na lastne moči in ne zanašati se 
na nikogar, ker kdor računa na tujo pomoč, 
zida na pesek. 

NaŠ položaj je veleresen. Boriti se mo-
ramo za narodno in gospodarsko eksistenco. 
Posamično bi tega boja nikakor ne mogli 
vzdržati, ker kdor bi hotel vspešno delovati 
na narodnem polju, uničil bi se go-tpoilarsko 
(o Čemer nam priča, žali bi »g, mnogo sluča-
jev ) ; kdor bi pa hotel gospodarsko napredo-
vati, uničil bi se narodno in moralno (o če-
mer nam priča še več slučajev). Naše delo-
vanje mora torej biti jako previdno, da ne 
zadenemo ni ob jedno ni ob drugo stran, in 
popolnoma zložno, premišljeno in skupno do-
govorjeno : z eno besedo : strogo disciplinirano. 
Ne samo gospodarska društva naj bodo naša 
organizacija, temveč vsaka posamična oseba 
morala bi v svojem privatnem poklicu delo-
vati v soglasju s skupnostjo, podpirati raci-
jonalno svoje rojake, ogibati se kolikor mo-
goče mejsebojne konkurence in konkurirati 
le z nasprotniki na vseh poljih družabnega 
delovanja. 

Slovenci imamo neštevilno eksistenčnih 
in kulturnih potrebščin. T e potrebščine po-
stajajo z vsakim dnem številnejše in nezado-
voljstvo raste med nami čim dalje bolj, ker 
nam ni mogoče zadovoljiti istih ob največjem 
naporu. Vzrok, da nismo do sedaj napredo-
vali, kolikor bi bili morali, tiči v tem, da j e 
bilo naše ljudstvo skromno in z malim zado-
voljno in je imelo dosedaj radi tega le malo 
in le najnujnejših potrebščin. 

Naše ljudstvo se ne zaveda, česa mu po-
manjkuje, vidi sicer blagostanje pri naših narod-
nih nasprotnikih, ali ne ve, da se je to bla-
gostanje zgradilo na razvalinih njegove, naše, 
sreče, z iskoriščanjem njegovih žuljev in iz-
sesovanjem njegove krvi. Naše ljudstvo si 
niti ne upa misliti, da bi moglo priti do 
onega blagostanja, do on'h pravic, ki jih ima 
sedaj laška gospoda; ono misli, da je vse to 
privilegij te gospode, se ne zaveda pomanj-
kanja vsega tega. nima torej pravega smisla 
za te potrebščine. Potrebščine pa so pivi po-
goj vsacega zdravega gospodarskega napredka; 
čim več je potrebščin, toliko veča je želja 
do napredovanja in toliko energičtiejše je »le-
tovanje za eksistenco iu srečo. Sedanja kul-
turna stopinja človeštva ima sicer mnogo po-
trebščin. katere mi čisto lahko pogrešamo, 
katere so se pa v našo škodo ugnjezdile med 
nas, nam otneglele |>ogled, da ne moremo 
bistrim očesom slediti svojemu cilju in nas 
odtujile delovanju za one potrebščine, ki jih 
nikakor ne moremo pogrešati, ako se hočemo 
ohraniti kakor narod, ki ima vse življenske 
pogoje. 

(Zvršetek pride.) 

Brzojavna poročila. 
Nemir i na Španjskem. 

R A R I Z 15. (B.) Kakor javlja »Agence 
Havas« iz Madrida, so se. glasom poročil, 
došlih ministerstvu za notronje posle, dogo-
dili nemiri v Valenciji, v Alicante, v Gra-
nadi in v Barceloni. V Alicante j e množica 
metala kamenje v mestno hišo. Policija je 
razpršila izgrednike. Minister za notranje 
posle je prepovedal interurhani telefonski 
promet. Rodbina grofa Caserta je odpotovala 
na Francosko. 

K r a l j Mi lan . 
D U N A J 15. (B.) Mnogoštevilno občin-

stvo hiti v srbsko cerkev, odičeno z znaki 
žalovanja, kjer leži truplo Milanovo na odru 
v zaprti krsti. Cesarski telesni gardisti oprav-
ljajo častno stražo s potegnjenimi sabljami. 

Vojna v južni Af r ik i . 
L O N D O N IS, (B.) Lord Kitohener br-

zojavlja iz Pretorije včerajšnjega dne: Naše 
| čete so sedaj severno od Pilili ppstovvna, k i j e 
; v naših rokah, zapletene v boj s četami De-
I vvetovirai. Devvet je prekoračil reko Oranje 
! pri Zanderdriftu iu zdi se, tla koraka proti 
j zapadu. Goneral French, ki stoji 25 milj 
•južno od Ermeto, javlja, da je močan sovražni 
: oddelek potisnil proti Pietretiefu. 

Prizadevanja sovražnika, da bi prodrl, 
smo preprečali tlo sedaj. Konjica je napadla 
sovražnika, ki je ostavil 5 mrtvih in 6 ranje-
nih; 6 mož je bilo ujetih. Zaplenili smo ve-
liko množino vozov in živine. Naše zgube 
znašajo 1 mrtvega in 5 ranjencev. 

L O N D O N 15. (B.) Reuterjeva pisarna 
javlja iz Johanesburga dne 14. t. in. V to-
rek po noči j e skušal močan oddelek Burov 
porušiti vodovod. Po hudem boju je bil sov-
ražnik prisiljen umakniti se. B.iri so imeli 3 
mrtve in 23 ranjenih, Angleži pa 1 mrtvega 
in 3 ranjene. 
Potovanje augležkega kra l ja na Nemško. 

L O N D O N 15. (B.) Listi javl jajo, da j e 
kraljeva jahta dobila ukaz, naj bo pripravljena 
za eventuelno potovanje kraljeve dvojice na 
Nemški* in bržkone tudi na Dansko. 

Ustaja na Kitajskem. 
P E K I N G 14. (B.) Posnemaje postopanje 

drugih vlastij, zagotovila si j e Avstro - oger-
ska v Tientčimi oddelek zemljišča, ki je do-
ločen za gradnjo konzulata iu naseljevanje 
avstro-oger >kih podanikov. V ta namen so 
vsled naloga poslanika pl. Csikaua, dne 12. 
t. m. prispeli v TienČin pod ko n/. u 1 Silvestri, 
pomorski častnik Gassenmavr in stotnik Vo j -
čik ter so v imenu c. in k. vlade ob cesar-
skem kanalu zavzeli 0.6 kvadratnega kilo-
metra zemljišča. Radi cene iu pogojev eks-
proprijacije se bodo vršila pogajanja s — 
Kitajsko. 

L O N D O N 15. (B.) Standard javlja iz 
Tienčiua dne 14. t. m.: Položaj v Pekingu 
j e zopet bolj zamotan. Nade, da se stvari 
uravnajo na zadovoljiv način, so postale zo-
pet manje. Kakor se čuje, se podpis mirov-
nih pogojev otl strani kitajskih pooblaščen-
cev ni izvršil korektno. S tdijo, da se angležki 
poslanik skoro zavzame /-a odločilno akcijo. 
Grof Waldersee j e baje izročil kitajskemu 
dvoru ultimatum. 

XXXXXXXXXXXXKXXK 
x M slov. zaloga M i n * 
X jz odlikovanih in svetovnoznanih to- J 
p varn v Solkanu in Gorici J 

K Antona Černigoj-a x 
K i t 

se nahaja ^ 
5 v Trstu, V i a Piazza vecchia S 
5 (Rosario) št. 1. 
^ (na desni strani cerkve sv. Petra) . ^ 

J * Konkurenca nemogoča, ker je blago 
S iz prve roke. 

XXXXXXXXXXXXXXX* 
f & f f f l & f f f l & f f l & f & S f S f S f S f S t S f s S f S t 

I A l e k s a n d e r L e v i M i n z i i 
m 

Prva in uajvećja tovarna pohištva 
® vseh Trst S g 
P » : T R S T S « § 
J g TOVARNA: ZALOGE: 

Via Tesa, i Piazza Rosario št. 2 S^J 
vogal I (šolsko poslopje) 

Via Limitanea in Via Riborgo št. 21 

i S MOM- S J 

i Velik izbor tapecarij, zrcal in slik. Iz-

vrsuje naročbe tndi po posebnih načrtih. ^ ^ 
Cene brez konkurence. gf 

ILD3TR0 VAN J CENIK ZASTOJU IN FRANKO gf 

Predmeti postavio se na parobrod gj 
ali železnico f ranko. gm 

g ® ® ® ® ® 



Dunajska filjalka 
K m U m f l o ^ e n a k n j i ž i o « m 4 % . 

• H f r t r t t a , fetrzno posredovanje , posoj i la m vrod-
M f e M papir ja , menični eskompt. vinlui l lraaja ia 

razvi nku I i ran je obligacij . 

ŽivnostenskA banka 
na Dunaju, I., Herrengasse 12. 

G l a v n i c a v a k c i j a h 2 0 , 0 0 0 . U 0 0 K . 

R e s e r v n i z a k l a d n a d 7 , 0 0 0 . 0 0 0 S L 

Centrala v P rag i v 
P o d r u ž n i c « v B r n u , P lznu, B u d e j e v i c a h . P a r d u b l c a H , 

T a b o r u , B e n e š a v i . I g l a v i . M o r a v s k i O s t r a v i . 

Zaloga pohištva in ogledal 
R A F A E L A I T A L I A 

T R S T — V ia K a l c a n i o n š t . 1 T R S T 

Z & I o g a p o h i š t v a za j e d i l n i c e , in s p a l n i c e 
j i f j n t : c c . i J r t r i c in p c r c i n i c . c g l c d a l in 

i e l e i n i h b l a g r j n . p o cenah , da se n i ba t i 
k o n k u r e n c e . 

Modp isan i si časi i naznan ja t i s l a v - j j P 

Ssf t>' n.M «»l»čit>?»tvil v i m - t u . « k<»li«*i in J g 

n.M «1« že l i . da j e p r e v z e l 

Zalogo olja, kisa, mila i t i | 
v T r s t u , u i l ca B a r r i e r a v e c c h i a 4 ^ 

l i i a f f o | « š i i jMi i t i a n k o na c o n i 

po tiar« čb i n:« <|(-Im*]o in «i robi: « . P o -

s i l j a t v e na d e ž e l o s j< štii ni p<»\ z e i j « in. 

Z a i inioj/i i l-rojne naročl>e t o p l o 

p r i p o n k a udan i ^ ^ 

^ J o s i p C r e g r o r i č . j j g 

V Dolini 
p o d Št. 1 0 4 j e n a p r o d a j l e p a , n o v a 

g o p s o s k e h i š a z o b š i r n i m d v o r i š č e m , 

h l e v < m , k l e t j o i n d v e m a v r a t o m a . 

P o n u d b s s p r e j e m u . T. B e r g a n t v 

I talini. 

Ugodna prilika. 
I Z B O R 

N A O Č N I K O V IN N f l N O S N I K O V 
s j » e re « » k o p i r n i m i l e č a m i p r e d p i s a n i o d z d r a v n i k o v ; o k o v i i z j e k l a , 

n i k l j a , z l a t a in s r e b r a p o p o j a k o n i z k i h C e n a h . 

I Z B O R 

a k r o m a t i e n i h d a l j n o g l e d o v . M o d e r n e l o r i n j e t e p o n e č u v e n o n i z k i h 

e o n a h i 11 b r e z k o n k u r e n c e . 

Izvršuje se vsakovrstne poprave teh predmetov. 

Via Jfuova — nasproti lekarne Zanetti — Via Jfuova. 

Ivan Serpulič 
TRST - ul. Belvedere št. 33. - TRST 

priporoča slavnemu občinstvu v Trstu in okolici 

kakor t ml i po deželi, svojo 

bogato zalogo pohištva. 
V zalogi ima vsakovrstno pohištvo najfineje in druge vrste, 
iz trdega in belega lesa. Volnene postelje in prodaja volne v 
vsaki množini. Cene so zmerne in postrežba točna in poštena. 

V e l i k i k r a h ! 
New.York in London nista prizanašala 
niti evropski celini ter j e bila velika to-
varna srebrnine prisiljena, oddati vst 
svojo zalogo zgolj proti majhnemu pla-
čilu delavnih moči. 1'ooblasčen m>m i«, 
vršiti ta nalog. Pošil jam torej vsakomur 
sledeče predmete le proti temu, da -o 

mi potrne ghl. 6.60 in sieer: 
<> komadov najfinejših namiznih nžev o 

pristno angleško klinjo ; 
6 komadov amerikanskih pat, srebrnih 

vilic iz enega komada; 
«1 kom. »mer. pat. srebrnih jedilnih ž l i c ; 
12 kom amer. pat. srebrnih kavnih žl ic; 
1 komati amerikanska patent, srebrna 

zajemalnica za juho; 
J kom. amer. pat. srebrna zajemalnica 

za mlesko; 
«» kom. ar.g. Viktoria čašic za podklado; 
:2 kom. efektnih namiznih svečnikov; 
I komad cediln;k za čaj ; 
1 kom. naj fin sipalnlce za sladkor. 
4 2 komadov skupaj samo g l d . 6 60. 

Vsek teh 4*2 predmetov j e popred 
stalo gld. 40 ter j ih j e moči sedaj dobit-
po tej minimalni ceni gld 6'60. Ainerii 
čansko patent srehro j e skozi in skoz 
bela kovina, ki obdrži hojo srebra 2r> let, 
za kar se garantuje. V najboljši dokaz 
da le-ta inserat ne temelji na 

n i k a k š n i s l e p a r i j i 
zavezujem se s tem javno, vsakemu, ka 
teremu ne bi bilo blago všeč, povrnit 
brez zadržka znesek in naj nikdor ne 
zamudi ugodne prilike, da hi omisli to 
k r a s n o g a r n i t u r o , ki je posebno pri-

kladna kot p r e k r a s n o . 

svatbeno in priložnostno darilo 
kakor tudi z a v s a k o bo l j f i e g o s p o d a r s t v o . 

Dobiva se e d ino l e v 

A- HIRSCHBER6 - a* 
Eksportni hiši američanskega pat. srebrnega blaga 

na Dunaji II., Remlraiitstr. 19. 
Poši l ja se v provicijo proti povzetju, ali če se znezek 
naprej vpošlje. 

Čis t i ln i p ra f iek z a n j o 10 kr . 

Pristno le z zraven nntisnjeno varstveno 

znamko (zdrava kovina.) 

I z v l e č e k i z p o h v a l n i h p i s em. 

Bil sem s pošil jatvi jo krasne garniture jako za-
dovoljen. L i u b 1 j a n a. 
O t o n B a r t u s c h , e. in kr. stotnik v 27. pespolku 

S pat. srebrno garnituro sem jako zadovol jen. 
T o m a ž K o ž a n c, dakan v Mariboru. 

Ker j e VaSa garnitura v gospo liujstvu jako ko-
ristna, prosim, da mi pošljete še jedno. 

Š t . P a v e l pri Prebolda. 
|>r. K a m i l o B o h m , okrožni in tovarniški zdravnik. 

Odvetniški koncipi jent 
i n k a z e n s k i z a g o v o r n i k i s e e m e s t o . 

N a s l o v s e i z v e p r i u p r a v i » E d i n o s t i . * 

Najbolja p m l a k i za podove 
j e F e r n o l e n d t o v 

b l i š č e č i l a k 4 . 4 . 4 . 
-i- z a p o d o v e 

v četero nijansah za mehak les, ki poknje vsako 
prejsno p rev lako, *e ne prilepi, se ga lahko opere in 
je trpežen. Za 10 ni. zadostuje 1 kg po 2 kroni 

v plehasti skatlji. 

C e s . in k ra l j . p r i v i l i g i r a n a 

t o v a r n a k e m i č n i h i z d e l k o v 

ST. FERNOLENDT 
Z a l o g a : 

D t E a j . I £ c t u l c i £ l i a £ s e s i v . 2 1 ! 
Ustanov Ijf na 1832. 

R a z p c š i l j a s e t u d i p o p o š t n e m p o v z e t j u . 

Nadal jne specijalitete : pisalna in kopirna črnila 
nt'prem oči j i ve masti za usnje, patentovano sredstvo 
za ohranjevanje podplatov „VandoP . Kovinska čistilna 
zmts. srebrne in zlate čistilna mila, Inki za usnje in 
bronasti lak kakor tudi vsega sveta najbol je 

l e š č i t o ( t i k s j 

C e n i k po f t l j em b r e z p l a č n o pofttnine p ros to . 

Trpv . -o l i r t i reeistrovana zaflmia 
z n e o m e j e n i m j a m s t v o m . 

V t .OKU I. Kemeniška ul. St. 1„ I . nadstr. 

Chief-Office: 48. Brixton-Road, London, SW. 

fi. £hierry-ja pravo stolistno mazilo 
je najjače mazilo, ki obla/i bolečine, .jili 
liitro zdravi ter odpravi na človeškem 

1 telesu vse prirasle izrastke. To mazilo je 
za hribolazce, kolesarje in jezdece ne-

obhodno potrebno. 
Vđobiva se v lekarnah. 

P o p o š t i f r a n k o 2 l o n č k a 3 K 5 0 s t o t . E d e n l o n č e k p o š l j e n a p o s k u š n j o s 

c e n i k o m t e r [ s e z r . a m o m z a l o g n a c e l e m s v e t u p r o t i p r e d p l a č i l u 1 K 8 0 s t . : 

Loksrnarja A. TMerrj-ja tovarna v Prepadi pri Roptco 
( R o h i f s c h - S a u e r b r u n n ) . 

Naj ne izogibl je"ponarejanj ter pazi na zgoranjo vam. znamko, ki se nahaja na lončku. 

O b r e s t u j e h r a n i l n o v lo i re . stalne, k« s. 
na l o ž e za na j m a n j j e< ino let«« }w» 5°/0 , na-
v a d n e jw» 4 '/j "/o v 1 < » a C-onto - e o r r en t 
p«> 3.6O°/0 . S p r e j e m a h ran i lne k n j i ž i c e d ruz ih 
z t v o d o v brez i z gu l » e obrest i t e r i z « la ja v za-
m e n o lastne. R e n t n i d a v e k p l a č u j e z:»«lruj;a 
sama . 

T>aje p o s o j i l a na p o r o š t v o ali z a s t a v o na 
f>letno »hI p l a č e va n je v t eden-k i l i a l i m e s e n i h 
o h m k i l i , p ro t i vkn j i ž l t i v a r š č in e na l O l e t o o 
o d p l a č e v a n j e , v t e k o č e m računu jw» d o g o v o r u . 

S p r e j e m a z a d r u ž n i k e , k i v p l a č u j e j o d e -
lež |m> 3 0 0 kron jmi 1 k r o n o na t eden , al i 
da l j š ih o b r o k i h po d o g o v o r u . D e l e ž i f»e o b r e -
s t u j e j o p o 6 .15°/ 0 . 

V p l a č e v a n j e vrš i se o s e b n o a!i ]M»tom 
p o l o ž n i c na č e k o v n i račun š t e v . 8 4 2 . 3 6 6 . 

U r a d n e u r e : »m1 9 — 1 2 d o j n i l u d n e in 
ch! 5 — 4 p o p o l d n e ; o b n e d e l j a h in p ra zn ik ih 
o d 9 — 1 2 . do jMdudne . 

Ljubljanska kreditna banka" i 
v L j u b l j a n i 

S p i t a i s k e u l i c e i t . 2. ^ K 

II 
Dr. Rosa Balsam Praško domače zdravilo 

iz lekarne B. Fraper-ja t Pragi 
je že več kakor 30 let obče znano domaće 
Z'lravilo, vzbuja slast in odvaja lahko. Z 
redno uporabo istega se prebavi janje krepi 

in ohrani. 

V e l i k a s t e k l e n i c a 1 g l d . , m a l a 5 0 n v č . 

p o p o š t i 2 0 n v č . v e č . 

i v a r i l o ! Vsi deli embalaže nosi jo 

j e su i ro , n a j p r e j v P r a g i r a b l j e n o d o -
m a č e z d r a v i l o , k a t e r o v a r u j e in oh ran i 
rane č i s t e , v n e t j e in b o l e č i n e o la j ša 

in l i I a d L 
V p u š i c a h p o 3 5 i n 2 5 n č . , p o p o š t i 

6 n v č . v e č . 

S! zraTen stoječo, postavno po-
loženo varstveno znamko. 

G l a v n a z a l o g a : 

L e t a B. Fraper-ja c. ia ii dvornega zalajatelja „pri črnem orln'" 
P r a g a , M a l a s t r a n , o g e l S p o r n e r j e v e u l i c e . 

Vsakdanje postno razpošil janje. 

Zaloga v lekarnah Avatro-Ogerake, v Trs t « v lekarnah : G . Lueiani, E. Lei teuburg 

P . Prendini. S. Serravallo, A . Suttina. C. Zanetti, A . Praxmarer . P 

Z a s t o p n i k i 
s e i š č e j o z a n e k o n o v o d o b n o a m e r i k a n s k o 

n o v o s t , k o j a s e i g r a j e l a h k o r a z p r o -

d a j a . P r e d m e t j e v A m e r i k i z e l o r a z -

š i r j e n i n s e t u d i na N e m š k e m r a d o -

s t n o u p e l j a v a . 

P o n u d b e p o d : H 6 1 1 6 1 I l a a s e n -

s t e i n V o g l e r A . G. F r a n k f u r t . 

a . / M . 

F T L T J A L K A 

B A N K E U N I O N 
| V T R S T U 

e peča z v s e m i b a n č n i m i in m e n j a l n i m i pos l i , 

kakor: 
a) Vsprejema uplaeila na tekot'*i rat'ain t^r se 

I br^sttije: 
V r e d n o s t n e p a p i r j e : 

po 2%°/0 proti f> dnevni odpovedi 
91 o I •> 

- - -t mesečni 
- - V , - S n 
„ 3'/„0/„ „ 1 letni 

N a p o l e o n e : 
po 2 "Vj proti 20 dnevni odpovedi 

911 «- 40 
-1 - It tO 1 * - _ " 
- -3/4U/„ „ '-t meserni 
- 3 % . rt , 

Tako obrestovani;e pišeta o uplarilih velja o«J 25 
ziroma 2. avgusta n a p r e j . 

b) Za giro-eonto daje 23.'4,,;0 do vsakega zneska; 
izplačuje se do 20.000 gld. a eheijue; za veće zneske 
treba avizo pred opoldansko borzo. Potrdila se da ja jo 
v posebni uložni knjižici. 

e) Zaračuna se za vsako uplaeilo obresti od dne 
uplačila in naj s e j e to zgodilo katero si bodi uradnih ur. 

Sprejema za svoje conto- correntiate, inkase in 
račune na tukajšnjem trgu. menjice za Trst, Dunaj, 
Budimpešto in v drugih glavnih mestih ; j im izdaja 
nakaznice za ta mesta ter j im shranjuje vrednostne 
papirje brezplačno. 

d ) Izdaja vrednice neapeljske banke, plačlj ive pri 
vseh svojih zastopnikih. 

e) Kupuje in prodaja vsakovrstne vrednostne pa 
I pirje ter iztirjava nakaznice, menjice in kupone prot 

primerni proviziji. 

. - a i t i i p i n p r o d a j a , 

v s e n v r s t r e n t . d r ž a v n i h p a p i r j e v , z a -

s t a v n i h p i s e m , s r e č k , n o v c e v , v a l u t itd. 

p o n a j k u l a n t n e j š l h p o b o j i h . 

P o s o j i l a na v r e d n o s t n e p a p i r j e p r o t i 
n i z k i m o b r e s t i m . 

z a v a r o v a n j e p r o t i k u r z n i i z g u b i . 
p T o m e i * k v s e m Ž r e b a n j e m . 

S p r e j e m a n j e d e n a r n i h v l o g 
n a v l o ž n e k n j i ž i c e , n a t e k o ć i r a č u n in 
n a g i r o k o n t o s 4'/,7. o b r e s t o v a n j e m o d 

d n e v l o g e d o d n e v z d i g a . 
E s k o m p t m e n j i o n a j k u l a n t n e j e . 

B o r z n a na roč i l a . 


